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Особое место в говорах могилевко-смоленского пограничья (МСП) за­
нимает лексика, относящаяся к быту народа, поскольку в ней получают скон­
центрированное отражение наиболее важные предметы и явления, связанные 
с жизненным укладом, с повседневной жизнью носителей этих говоров.

Традиционная утварь -  совокупность предметов, необходимых в обихо­
де, в какой-либо области жизни -  является одним из важнейших элементов 
материальной культуры каждого народа. Важное место в жизни человека за­
нимает домашняя утварь -  разнообразные предметы домашнего обихода. По 
определению С.А. Арутюнова, домашняя утварь -  «это совокупность пред­
метов домашнего обихода, включающая кухонную и столовую посуду, при­
способления для хранения и переноски вещей и продуктов питания и т. д.» 
[1, с. 200].

Домашняя утварь весьма разнообразна по материалу, из которого изго­
товлена (глина, дерево, древесные и травяные растения, железо), по способу 
производства (долбление, сборка из деревянных деталей, плетение, ковка), по 
назначению в домашнем хозяйстве.

Большие лесные массивы, простиравшиеся на просторах МСП, давали ма­
териал не только для строительства жилищ, но и для изготовления деревянной 
утвари. Деревянная утварь является наиболее древней и распространенной по 
сравнению с другими предметами домашнего обихода. В конце XIX -  начале 
XX в. «большинство посуды, хозяйственной утвари, использовавшейся в по­
вседневном обиходе крестьянина, изготавливалось из дерева» [2, с. 207].

Наименования деревянной домашней утвари составляют в говорах раз­
ряд предметно-бытовой лексики. Термин предметно-бытовая лексика опре­
деляет соответствующий слой словаря с двух точек зрения: 1) по отношению 
к определенной сфере человеческой жизни и деятельности, а именно, к быту;
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2) по отношению к другим группам лексики материальной культуры и быта, 
обозначающим не предметы, а действия, процессы, качества, состояния и т. п. 
[3, с. 93].

Среди наименований деревянной домашней утвари в количественном от­
ношении преобладают наименования посуды. Термин посуда употребляется: 
1) для обозначения совокупности предметов, т.е. хозяйственной утвари, слу­
жащей для приготовления, подачи, хранения еды, питья, и 2) для обозначения 
единичных предметов, т.е. отдельных сосудов, в которых можно что-либо на­
лить, положить и т.д. В понятие посуда издавна входили столовые сосуды, 
поваренная или кухонная посуда и посуда погребная, в которой хранили го­
товую пищу и столовые запасы [3, с. 118]. Наряду с наименованиями посуды 
в говорах МСП распространены наименования деревянной утвари, которая 
использовалась для бытовых нужд: для стирки и запаривания белья, купания, 
сбора бытовых отходов и т.п. -  корыта, лохани, ушаты, а также меры емко­
сти сыпучих и жидких продуктов.

В основу классификации диалектных наименований деревянной домаш­
ней утвари говоров МСП нами положен способ производства именуемых реа­
лий с учетом их хозяйственного назначения, а также некоторых особенностей 
внешнего вида и материала (породы дерева).

I. Наименования долбленых изделии, которые изготовлялись из бревна 
или других цельных древесных заготовок.

В говорах зафиксировано общее наименование для всех предметов до­
машнего обихода, изготовленных из цельного куска дерева -  долбйнка: Слиуки, 
смятану сливали ў  даўбанку и били калатушкаи, делыли масла (Забелышин, 
Хот. Мгл.);Мне даўноуж ом уж ы кдаўбанку з бриуназделаў, кап каровуможна 
было паить (Звенчатка, Клим. Мгл.); Улясу на дяреўя привязывыють даўбанку, 
кап там новы пчалины рой пысялиуся (Кр. Буда, Крич. Мгл.).

Долбленая утварь на территории МСП в настоящее время не отличает­
ся многообразием видов; наиболее распространены здесь ковши и корыта: 
а) ковш -  округлый сосуд с ручкой для зачерпывания жидкости или сыпучих 
продуктов, который выдалбливался из деревянных чурбаков (баклушек) -  в 
говорах МСП имеет наименования корец, ковшёрка, корётка, корчик: Я  по­
спорил с мужыками, што цэлый карец самагонки выпью. И  выпиу (Татарск, 
Мон. Смл.); Прыняси ў  каушэрки вады напицца (Горы, Гор. Мгл.); Каретку 
рабили з дерива и пили з ёй ваду (Полошково, Клим. Мгл.); У корчык мож­
на наливать ваду, малако, ён з дерива (Нестерово, Мст. Мгл.); б) корыто -  
продолговатая емкость, выдолбленная с плоской стороны половинки целого 
бревна, имеющая весьма широкое хозяйственное применение, о чем свиде­
тельствуют наименования, отмеченные в говорах МСП: толчанка ‘долбленое 
корыто’: Талчанка -  карыта такоя, яго з  асины выдоубливають (Полошко-
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во, Клим. Мгл.); ночёвки ‘корыто, долбленый деревянный лоток для различ­
ных хозяйственных надобностей’: У начёўках стирали бяллё и мыли рибят  
(Любавичи, Мон. Смл.); У начоуки ссыпали зярнятки (Селец, Мст. Мгл.); 
ополушка ‘небольшое деревянное корыто для очистки (провеивания) зерна в 
домашних условиях Раньшы зярно прасеивыли у  апалушки (Любавичи, Мон. 
Смл.); комяга и кормач ‘выдолбленное из дерева корыто, из которого поят, 
кормят домашних животных’: Вяди авец к калоццу паитъ, там выда ў  кымяги 
налита (Литвиновка, Ерш. Смл.); Скату ести готовилиў  диривяным кармачу 
(Викторово, Красн. Смл.).

II. Наименования бондарных изделии, которые собираются из специаль­
ных деревянных заготовок (клёпок) и предназначаются для хранения и до­
ставки продуктов, жидких, полужидких и сыпучих веществ [4, с. 48].

1. Наименования бондарной посуды -  бочек, кадок, ведер и пр., которые 
отличаются широким диапазоном применения в домашнем обиходе.

Бочка -  деревянная одно- или двухдонная емкость разных размеров, со­
бирается из выпуклых клёпок, более широких в средней части, и стягивает­
ся обручами [4, с. 86]. В говорах МСП различаются: 1) наименования бочек 
многофункционального хозяйственного назначения: фас ‘деревянная бочка 
средних размеров для воды и различных солений, квашений’-  У фас нада 
вады налить (Ст. Дедин, Клим. Мгл.); Во зысалила ў  фаси агурцы (Татарск, 
Мон. Смл.); кадя ‘большая деревянная бочка для воды и различных солений, 
квашений’: Раней ж а ў  кадю вады с калоцца натягаиш наусю  няделю (Звен- 
чатка, Клим. Мгл.); Капусту дык мы ў  кади на зиму заделываим (Любавичи, 
Мон. Смл.); цурбан ‘деревянная бочка для хранения продуктов и различных 
солений, квашений’: Палажы салаў  цурбан (Еловец, Хот. Мгл.); У цурбанах 
агурцы салили (Забелышин, Хот. Мгл.); 2) наименования бочек со строго фик­
сированным хозяйственным назначением: квасовка и квасовница ‘бочка для 
приготовления кваса’: Квас у  квасоўках диржали, бочках таких (Нестерово, 
Мст. Мгл.); Налей-ка кваску халоднинъкага с квасоуницы ў  сенцах (Кулешов- 
ка, Клим. Мгл.); баклан ‘деревянный бочонок для дегтя’: Хызяин зыташчыў 
баклан на крышу и стаў заливать яе дёхтям (Звенчатка, Клим. Мгл.).

Кадка -  деревянная емкость в форме усеченного конуса (реже цилин­
дрической формы; обычно без ушек); собирается из прямых клёпок одина­
ковой ширины и стягивается обручами; кадушка -  кадка небольших разме­
ров [4, с. 229]. В говорах МСП выявлены следующие наименования кадок и 
кадушек: дежа, дёжка, кваша, квйшник ‘деревянные кадки, кадушечки для 
заквашивания теста для хлеба, блинов’: Деду майму хлеба свойскага зыхате- 
лыся, дыг дыстала дяжу старую, вымыла яе ды зымясила теста (Ковшово, 
Мст. Мгл.); Теста для блиноу ў  новай квашы учинила (Еловец, Хот. Мгл.); 
Квашник -  ета такая дешка, у  якой квасили хлеп (Любавичи, Мон. Смл.);
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водянка ‘кадка для воды, которая обычно стоит в доме, слева от двери, не­
далеко от печи’: Ой, детачки, у  миня выдянка большая: пять вёдир уливаю  
(Любавичи, Мон. Смл.); кадолба ‘липовая кадка для хранения различных 
продуктов’: Поўная кадоўба мёду стаитъ, am сваих пчол (Звенчатка, Клим. 
Мгл.); муковня ‘кадушка для хранения муки’: Купила мяшок муки, дык нима 
куды высыпать, бо поўная мукоўня (Полошково, Клим. Мгл.).

Ведро — железная или деревянная посуда для ношения воды и других 
жидкостей, преимущественно цилиндрической формы, с ручкой в виде дужки 
[4, с. 124]. В говорах МСП используются следующие наименования деревянных 
ведер: а) бадяга ‘деревянное ведро’: Кладуў  бадягу бяллё и нясу нарэчку пыла- 
скать (Звенчатка, Клим. Мгл.); б) бадейка, бадня и цёбер ‘деревянное окованное 
ведро, бадья’: Бадейка и бадня адно и тоя (Соино, Хисл. Смл.); У бадни я  на 
зимуусигда гурки засаливаю, яны крепкия палучаюцца (Звенчатка, Клим. Мгл.); 
Поўны цэбир набярэш вады и тяниш яго праз усю дярэўню (Лобковичи, Крич. 
Мгл.); Цэбир вешали на крюк нат калоццам (Литвиновка, Ерш. Смл.);

2. Наименования разных бондарных изделий хозяйственно-бытового 
назначения, напр.: а) авшат  ‘кадка, чан с двумя ушами на верхнем срезе, в 
отверстия которых продевается палка для его подъема, переноски’: Нада ав­
шат с вадой ў  баню занести (Викторово, Красн. Смл.); б) У балеях и мыюц- 
ца, и што хочаш делыють (Татарск, Мон. Смл.); в) шайка ‘низкая и широкая 
деревянная или железная емкость с ручками по бокам’: Балея -  ета такая 
шайка, и диривянная, и жалезная бываить. С ручками (Соино, Хисл. Смл.); 
г) жлўкта ‘бочка, чан для стирки и запаривания белья’: Жлукта -  ета такая 
бочка з диркай у  дне. Туды кладуть бяльлё, наверх сыпють залу, патом нали- 
вають кыпитка. (Полошково, Клим. Мгл.).

Представленная тематическая группа лексики могилевско-смоленского 
диалектного региона остается недостаточно исследованной специалистами, 
хотя она дает возможность обратиться к наиболее древнему лексическому 
пласту языка, обслуживающему жизненно важную сферу физического суще­
ствования человека.
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